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1 Instrukcja obstugi

1.1Informacje ogdine
Prosze zapozna¢ sie z informacjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi, aby mozna
byto bezpiecznie korzystac¢ ze wszystkich funkcji urzgdzenia.
Zyczymy przyjemnego uzytkowanial!

1.2 Informacje o instrukcji

Niniejsza  instrukcja  obstugi jest czescig sktadowg lodowek  WineSafe
i dostarczy waznych informacji dotyczacych pierwszego uruchomienia, bezpieczenstwa,
przeznaczenia i konserwacji urzgdzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna w kazdym momencie. Z niniejszg instrukcjg obstugi
musi sie zapoznacC kazda osoba, ktéra bedzie obstugiwata urzgdzenie, osoba ta musi
stosowac sie do wymagan:

e Uruchomienia

e Dziatania

e Rozwigzywania problemow
e Czyszczenia

Nalezy przechowywac instrukcje obstugi w bezpiecznym miejscu i przekazaC jg
nastepnemu wtascicielowi wraz z urzgdzeniem.

1.3 Ostrzezenia

Niebezpieczenstwo

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen, a nawet $mierci.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen lub
Smierci.

AWARNUNG | Qstrzezenie

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢ powaznych obrazen.
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AVORSICHT Uwaga

Taka ikona wskazuje potencjalnie niebezpieczne sytuacje.

Jezeli nie uniknie sie niebezpiecznych sytuacji mogg one prowadzi¢ do powaznych
obrazen.

» Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi, aby unikng¢é powaznych obrazen.

Wskazdwka

Taka ikona oznacza dodatkowe informacje, ktére utatwig obstuge urzadzenia.

1.4 Ograniczenia odpowiedzialnosci

Wszystkie dane techniczne i uwagi w odniesieniu do instalacji, obstugi, czyszczenia sg
catkowicie aktualne w momencie druku tej instrukcji. Instrukcja zostata sporzadzona
Z najwyzszg starannoscig bazujgc na latach doswiadczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:
e Nieprzestrzegania instrukciji

e Wykorzystania do innych celéw niz wymienione w niniejszej instrukcji

e Napraw wykonywanych przez nieautoryzowane serwisy

e Modyfikacji technicznych

e Uzywania nieoryginalnych czesci zamiennych

Modyfikacje urzadzenia nie sg zalecane i nie sg objete gwarancja.

1.5 Ochrona praw autorskich

Ta instrukcja jest chroniona prawami autorskimi.

Braukmann GmbH rezerwuje wszystkie prawa do niniejszej instrukcji, wigczajgc
jakikolwiek sposéb kopiowania, nawet czesciowy.

Braukmann GmbH zastrzega sobie prawo do zmiany zawartosci oraz zmian technicznych.

2 Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera wazne wskazéwki bezpieczenstwa, do ktorych nalezy sie stosowaé
obstugujac urzgdzenie.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami bezpieczenstwa. Niewtasciwe uzywanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzen ciata lub mienia.
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2.1 Przeznaczenie produktu
Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do:
e Chtodzenia wina i innych napojéw

Uzywanie urzgdzenia do innych celdw niz wyzej wypisane uwazane jest za niezgodne
Z przeznaczeniem.

AWARNUNG | (strzezenie

Zagrozenie w przypadku niezamierzonego uzycia!

Zagrozenia mogqg pochodzi¢ z urzgdzenia, jezeli jest ono uzywane niezgodnie z instrukcja.
» Nalezy uzywac urzgdzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

» Nalezy przestrzegac zalecen zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.

Roszczenia wszelkiego rodzaju ze wzgledu na szkody wynikajgce z nieprzewidzianych
zastosowan sg wytgczone.

2.2 Ogoblne informacje o bezpieczenstwie

Wskazdwka

Nalezy zwréci¢é uwage na nastepujace ogolne uwagi dotyczace bezpieczenstwa.

» Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy urzgdzenie nie posiada uszkodzen. Nigdy nie
mozna uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nalezy wymieni¢ przewdd
w autoryzowanym serwisie.

» Z urzgdzenia mogg korzystac dzieci w wieku 8 lat o ograniczonej zdolnosci fizycznej lub
psychicznej tylko w przypadku, gdy zapoznaty sie one z instrukcjg obstugi oraz
rozumiejg zagrozenia zwigzane z uzywaniem urzgdzenia.

» Dzieci nie mogg bawic sie urzgdzeniem.
» Czyszczenie oraz konserwacja nie moze by¢ wykonywana przez dzieci.

» Urzadzenie nie jest lodéwkg. Nie nalezy uzywacC urzgdzenia do przechowywania
zywnosci innej niz wymienione w punkcie ,Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem?”.

» Tylko autoryzowany serwis moze wykonywa¢ naprawy w czasie trwania okresu
gwaranciji, w przeciwnym razie uprawnienia gwarancyjne bedg niewazne.

» Uszkodzone czesci muszg by¢é wymienione na oryginalne czesci zamienne, tylko takie
czesci dajg pewnosé, ze wymogi bezpieczenstwa zostang zachowane.

» Nie nalezy zostawiaC wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

» Podczas odigczania nalezy trzymac za wtyczke, a nie za przewdd, aby unikngcé
obrazen.

» Urzgdzenie nie nadaje sie do wedzenia miesa.




CAs0o

2.3Zrédta zagrozenia

2.3.1 Niebezpieczenstwo poparzenia lub wybuchu.

Niebezpieczenstwo

» Nie wolno uzywaC urzadzenia do przechowywania Ilub suszenia tatwopalnych
materiatow.

» Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodzgcego urzadzenia.

» Nie nalezy czysci¢ urzagdzenia tatwopalnymi ptynami. Opary mogg stworzy¢ zagrozenie
pozarowe bgdz wybuch.

» Nie wolno przechowywac ani uzywac¢ benzyny ani innych tatwopalnych opardéw i cieczy
w poblizu urzagdzenia.

2.3.2 Niebezpieczenstwo przepiecia elektrycznego

Niebezpieczehstwo

Nalezy przestrzega¢ ponizszych uwag w celu unikniecia porazenia prgdem:

» Jezeli przewdd elektryczny jest uszkodzony, nie mozna korzystaC z urzadzenia oraz
nalezy go wymieni¢ w autoryzowanym serwisie.

» Nie mozna rozkrecac urzadzenia w zadnych okolicznosciach. Istnieje ryzyko porazenia
elektrycznego.

» Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sie upewnic, ze rece sg suche.
» Przed wymiang wewnetrznego oswietlenia nalezy odtgczy¢ wtyczke z zasilania.

3 Uruchomienie

Ten rozdziat zawiera wazne wskazdwki bezpieczenstwa dotyczgce pierwszego
uruchomienia urzgdzenia. Nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen, aby unikngc
zagrozen.

3.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
AWARNUNG: Qstrzezenie

Podczas uruchomienia urzadzenia moga powstaé¢ szkody!
Nalezy przestrzegac¢ ponizszych zalecen, aby unikng¢ niebezpieczenstwa:
Opakowanie nie moze by¢ uzywane do zabawy, istnieje ryzyko uduszenia.

3.2 Zakres kontroli dostaw i transportu
Lodéwki WineSafe sg dostarczane z nastepujgcymi komponentami:
e WineSafe
e 7 drewnianych potek (668)
e 8 drewnianych potek (673)




COS0

GERMANY

¢ Instrukcja obstugi

Uwaga

» Nalezy doktadnie obejrze¢ opakowanie czy nie posiada jakichkolwiek uszkodzen.
» Nalezy niezwtocznie powiadomic¢ sprzedawce o zaobserwowanych uszkodzeniach lub

niekompletnym wyposazeniu.
3.3Rozpakowywanie
Aby rozpakowac urzgdzenie nalezy:
e Wyjac urzadzenie z opakowania oraz usung¢ wszystkie materiaty zabezpieczajgce.
e Wyczysci¢ powierzchnie wnetrza letnig wodg za pomocg migkkiej sciereczki.
e Chtodziarka powinna by¢ przenoszona tylko w pozycji pionowej.
e Po uptywie, co najmniej 12 godzin, podtgczajgc urzgdzenie do gniazda Sciennego,
nalezy umiescic butelki w urzgdzeniu.
3.4 Zalecenia dotyczace pakowania

Opakowanie chroni urzadzenie podczas transportu. Opakowanie jest wytworzone
z przyjaznych srodowisku materiatow oraz moze byc¢ tatwo przetworzone.

&% Opakowanie, ktore nie jest dtuzej potrzebne mozna przekaza¢ do punktow
".‘ recyklingu.

Uwaga

» Jezeli to mozliwe nalezy zachowac oryginalne opakowanie w okresie trwania gwaranciji,
aby w razie potrzeby moc dobrze zabezpieczy¢ urzadzenie w razie wysytki do serwisu.

3.5Ustawienia

3.5.1 Wymagane ustawienia:

W celu zapewnienia bezproblemowej pracy nalezy zastosowac sie do ponizszych
wymagan:

e Urzadzenie musi byC ustawione na podtodze, ktéra jest wystarczajgco mocna, aby
utrzymacé urzagdzenie po petnym obcigzeniu.

e Urzadzenie powinno sta¢ z dala od bezposredniego swiatta stonecznego i Zrodet ciepta
(kuchenka, grzejnik itp.). Bezposrednie dziatanie promieni stonecznych moze wptywac
na powtoke akrylowg, a zrodfa ciepta mogg zwiekszac¢ zuzycie energii elektryczne;.

e Temperatura otoczenia ponizej 16 ° C lub powyzej 38 ° C przeszkadza w dziataniu
urzadzenia.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku w garazu lub innej instalaciji
zewnetrzne;.
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Nie nalezy ustawia¢ urzgdzenia w gorgcym, mokrym lub bardzo wilgotnym otoczeniu
lub w poblizu tatwopalnego materiatu.

Urzadzenie wymaga odpowiedniego przeptywu powietrza, aby mogto dziataé
poprawnie. Nalezy pozostawi¢ 10-15 cm wolnej przestrzeni wokot urzgdzenia.

Wymagany jest fatwy dostep do wtyczki, aby w razie wypadku mozna byto fatwo
odtagczy¢ urzadzenie z sieci elektryczne;.

e Podtgczenie urzadzenia w niestacjonarnych lokalizacjach musi by¢ wykonana przez
elektryka, ktory zagwarantuje, ze warunki sg bezpieczne dla pracy urzgdzenia.

e Ze wzgledu na oszczednosC energii nalezy upewnicC sie, ze drzwi sg zamkniete, gdy
urzgdzenie jest wigczone.
3.5.2 Nogi

W chtodziarce zamontowano 3 wieksze nogi, a jedna mata noga, ktora nie jest
przykrecona, znajduje sie w pudetku.

Mata noga powinna by¢ wkrecona w otwor w zawiasie drzwi.

Wkrecajgc lub odkrecajgc te noge, mozna wypoziomowac lodéwke.

3.5.3 Uchwyt do drzwiczek

Lodoéwka do wina wyposazona jest w 1 metalowy uchwyt ze stali nierdzewnej. Aby
zainstalowac uchwyt, nalezy przykreci¢ je do drzwi za pomocg $rub.

M~ I E—
in \ i
| e N
’/r\ y }?I \\‘ s/_/ ) | \\‘
N |/ / |

3.54 Pétki na wino
Przechowywanie zalezy od rozmiaru i rodzaju butelki.

Zwykta poétka
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Dolna potka

Usuwanie poétek

Nalezy zdjg¢ wszystko z poétek, nastepnie podnies¢ potke do gory i delikatnie jg
wyciggnac.

3.55 Drewniana poétka z przechylnym sprzetem do prezentacji

668

()
< Wl w14

673

10
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3.6 Podtaczenie do pradu

W celu zapewnienia bezpiecznej oraz bezawaryjnej pracy urzgdzenia, nalezy przestrzegac¢
ponizszych instrukciji:

e Przed poditgczeniem urzgdzenia do pradu nalezy upewni¢ sie, ze napiecie oraz
czestotliwos¢ pradu w sieci elektrycznej pasujg do tych informacji na tabliczce
znamionowej. Dane muszg sie zgadzac, aby zapobiec uszkodzeniu urzgdzenia.

e Siec elektryczna musi by¢ zabezpieczona bezpiecznikiem 16A.

e Urzadzenie oraz gniazdko z prgdem moze dzieli¢ maksymalnie kabel o dtugosci 3m.
Aby unikng¢ pozaru do jednego gniazdka moze by¢ podtgczone tylko jedno
urzadzenie.

¢ Nalezy upewni¢ sie, ze kabel jest nieuszkodzony oraz nie znajduje sie w poblizu zrédet
ciepta lub ostrych krawedzi.

e Produkt nie jest przeznaczony do podtgczenia z RV lub inwerterem.

e Bezpieczenstwo uzytkowania bedzie zapewnione tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
podtgczone prawidtowo. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
wyrzgdzone nieprawidtowym podtgczeniem urzgdzenia.

4 Eksploatacja i obstuga

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce obstugi urzgdzenia.

4.1 Elementy operacyjne i wyswietlacz

Urzgdzenie przesyta nastepujgce sygnaty dzwiekowe, jako akustyczny sygnat zwrotny:

Wskazdwka

» Zakres regulacji temperatur wynosi 5 °C — 20 °C.

» Zalecenia dotyczgce temperatury: Czerwone wino - 12°C — 16°C, Biate wino - 7°C —
10°C

» Wyswietlacz pokazuje srednig temperature urzgdzenia w danym momencie.

Jedli  nacisniesz  przycisk  zasilania,
dziataé. Gdy dioda LED Swieci sie,

urzgdzenie zacznie |/ przestanie
urzagdzenie dziata.

11
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Mozesz ustawi¢ temperature, naciskajgc przycisk. Na panelu znajdujg sie przyciski do

[ r egulacji temperatury o 1 °C w zakresie 5-20°C.

Mozesz wtgczaé i wytgczaé o$wietlenie wnetrza, naciskajgc przycisk ,Swiatto®.

Aby oszczedzacC energie, Swiatto wytgczy sie automatycznie po 4 godzinach.

Weciskajgc « i + przez 5 sekund, tryb wyswietlania temperatury bedzie sie zmieniat
miedzy °C and °F.

Temperatura w urzadzeniu zalezy od temperatury w pomieszczeniu, ilosci butelek i
wybranej temperatury.

AWARNUNG | Qstrzezenie

Urzgdzenie moze skutecznie chtodzi¢ tylko wtedy, gdy regularnie czysci sie maske
wentylatora. Urzgdzeni moze sie przegrzac, jesli maska wnetylatora jest zabrudzona. W
zaleznos$ci od stopnia zabrudznia maske wentylatora nalezy czysci¢ — przynajmniej raz w
miesigcu.

4.2 Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu urzgdzenia.

5 Czyszczenie i konserwacja

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczgce czyszczenia oraz konserwacji urzgdzenia.
Stosowanie sie do ponizszych uwag pozwoli na bezawaryjng prace urzgdzenia.

5.1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

AVORSICHT Uwag a

Nalezy zapoznac sie z ponizszymi uwagami przed czyszczeniem urzgdzenia:

» Przed uruchomieniem nalezy doktadnie wyczysci¢ urzgdzenie.

» Przed czyszczeniem wytgcz urzgdzenie, wyjmij wtyczke z gniazdka i usun cate mieso.
» Nie nalezy uzywac silnych srodkéw chemicznych do czyszczenia urzgdzenia.

» Nie mozna zeskrobywacC uporczywych zabrudzen z urzgdzenia za pomocg ostrych
przedmiotow.

5.2Czyszczenie
€ Whnetrze

Umyj wnetrze wilgotng S$ciereczkg nasgczong letnig wodg z odrobing tagodnego
detergentu.

Wskazoéwka do neutralizacji zapachéw:

12



COS0

GERMANY

Umyj wnetrze wilgotng Scierkg nasgczong letnig wodg i roztworem sody. Roztwor
powinien zawierac¢ okoto 2 tyzki sody oczyszczonej na 250 ml wody.

Po wyczyszczeniu wnetrza pozostaw drzwiczki otwarte, az wnetrze urzadzenia bedzie
catkowicie suche.

Jesli w srodku utworzyta sie kondensacja, nalezy wytrzeC wnetrze migkkg sciereczka, aby
zapobiec wyciekaniu kondensatu i uszkodzeniu urzgdzenia.

@ Uszczelka drzwi

Upewnij sie, ze uszczelka drzwi jest czysta, aby urzgdzenie dziatato sprawnie.
@ Poétka

Potke nalezy wyczysci¢ tagodnym detergentem oraz cieptg woda.

Do suszenia nalezy uzy¢ miekkiej i wilgotnej Sciereczki.

€ Otwor wentylacyjny

Kurz lub cokolwiek innego moze blokowac odpowietrznik i utrudnia¢ wydajnos$¢ chtodzenia
urzgdzenia. Nalezy odkurzy¢ w razie
potrzeby.

@ Pojemnik na skropliny

prawym dolnym rogu.
€ Rozmrazanie reczne

Nalezy rozmrazac urzgdzenie
przynajmniej raz na 6 miesiecy. W przypadku czestego otwierania drzwi urzadzenia nalezy
czesciej wykonywac¢ rozmrazanie. Wytgcz zasilanie, ale nie odtgczaj wtyczki zasilania.
Pozwdl urzadzeniu nastepnie rozmrozi¢ sie recznie. Zwro¢ uwage ha pojemnik na
skroplong wode (K) i usun jg podczas rozmrazania.

5.3Przenoszenie urzadzenia

Nalezy wytgczyC¢ urzgdzenie, a nastepnie odtgczy¢ urzgdzenie od gniazda. Usun calg
zawartos¢ ze srodka urzadzenia. Drzwi zaklej taS8mg. Upewnij sie, ze chtodziarka
pozostaje w pozycji pionowej podczas transportu.

6 Rozwigzywanie probleméw

Ten rozdziat zawiera wazne informacje odnosnie rozwigzywania problemow. Nalezy
stosowac sie do ponizszych zalecen, aby bezproblemowo korzysta¢ z urzgdzenia.

13
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6.1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

AVORSICHT Uwaga

» Tylko elektrycy wyszkoleni przez producenta mogg dokonywac napraw urzgdzenia

» Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg uszkodzi¢ urzgdzenie.

6.2 Problem i rozwigzanie

Blad

Lodéwka do wina nie jest
wystarczajgco zimna.

Oswietlenie nie dziata.

Wibracje.
Lodowka do wina
wytwarza duzo hatasu.

Drzwi nie sg prawidtowo
zamkniete.

Oswietlenie LED nie
wyswietla sie.

Btad wyswietlacza LED -
Lo

Przyciski nie dziatajg

Mozliwa przyczyna

Sprawdz ustawienia kontroli temperatury.

Otoczenie zewnetrzne moze wymagaC wyzszego
ustawienia.

Drzwi sg zbyt czesto otwierane.

Drzwi nie sg catkowicie zamkniete.

Uszczelka drzwi nie zamyka sie prawidtowo

Wokot urzgdzenia jest za mato wolnej przestrzeni.
Pokrywa wentylatora jest brudna. Nalezy wyczysci¢
ostone wentylatora.

Skontaktuj sie z serwisem.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest prawidtowo
umiejscowione.

Loddéwka do wina nie stoi rowno.
Sprawdz wentylator.

Lodowka do wina stoi nie rowno.

Drzwi sg odwrécone i nie sg prawidtowo zainstalowane.
Pofki nie sg na miejscu.

Gtowna tablica kontrolna nie dziata.

Problem z PCB.

Wystgpit problem z wtyczka.

Mozliwa awaria wyswietlacza.

Temperatura jest wytgczona, skontaktuj sie z serwisem.

Panel kontrolny temperatury jest uszkodzony.
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Sprezarka nie uruchamia
sie.

Sprezarka ponownie sie
uruchamia.

Woda na powierzchni
szafki

Ptynne brzmienie

Kondensacja utworzona
wewnatrz szafki

Kod btedu E2

Temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz
temperatura zgdana.

Sprezarka przestanie dziataé, gdy uktad chiodzenia w
lodoéwce osiggnie zadang temperature i wznowi prace,
az do osiggniecia zgdanej temperatury. Nalezy odczekac¢
5 minut przed ponownym uruchomieniem.

Na powierzchni szafki ( zwlaszcza na szklanych
drzwiach) moze wystepowac¢ kondensacja pary wodnej,
jesli przedmiot jest w wilgotnym pomieszczeniu. Nalezy
wytrze¢ suchg szmatka.

- Dzwiek sprezarki podczas uruchomienia lub
zatrzymywania pracy

- Ptyngcy dzwiek czynnika chtodniczego w ukfadzie
chtodniczym.

Jesli otoczenie ma wysoki poziom wilgotnosci lub drzwi
szafki pozostaty otwarte przez dtuzszy czas lub czesto
sie otwieraty, nalezy wytrzec¢ drzwi i Sciany i pozostawi¢
drzwi jak najdtuze;.

Pozadana temperatura nie zostata osiggnieta.

W razie potrzeby nalezy rozmrozi¢ urzgdzenie ( nalezy
przestrzegaC  wskazowek  dotyczgcych  recznego
rozmrazania podczas czyszczenia).

Wskazdwka

» Jezeli powyzsze wskazowki nie pomogty rozwigza¢ problemu, nalezy zgtosi¢ sie do

autoryzowanego Serwisu.

7 Utylizacja zuzytego sprzetu

Zuzyty sprzet czesto zawiera w sobie wartosciowe materiaty. Jednakze czesto zawiera

rowniez szkodliwe substancje, ktére byty niezbedne ze wzgledéw funkcjonalnych
E lub bezpieczenstwa.

Jezeli zuzyty sprzet zostanie umieszczony w pojemnikach na odpady nie
e recyklingowe, mogg spowodowac szkody dla cztowieka lub srodowiska.
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Wskazdwka

» Nalezy wykorzystac punkty zbiorki zuzytego sprzetu.

» Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy sie upewni¢, ze dzieci nie majg do niego
dostepu.

» Nalezy zwrocic uwage przy utylizacji, iz produkt zostat wykonany z materiatow
tatwopalnych.

9 Dane techniczne

Urzadzenie WineDuett 137 WineSafe 192

Item No.: 668 673

Napiecie/czestotliwosc 230V~ 50 Hz 230V~ 50 Hz

Zuzycie pradu 55W 55W

Wymiary (D x W x Sz): 595mm x 1590mm x 680 600mm x 1860mm X
mm 750 mm

Waga netto 80 kg 90 kg

Pojemnos$¢ 137 butelek 192 butelek
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